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QUICK START GUIDE

PACKAGE CONTENTS

* 1x ZOTAC VR GO SYSTEM

« 1x Backpack Strap Add-on

* 1x AC Adapter !
* 1x Power Cord \ /

* 1x DC 12V Power Cable

* 2 x Batteries —

« 1x Battery Charging Dock
* 1x Quick Start Guide
* 1x OS Recovery USB Drive (optional) ‘ . .

BATTERY CHARGING

Note: The VR GO system does not support charging the batteries 1
directly.
1. Insert the batteries into the battery charging dock.
2. Connect the AC adapter to the battery charging dock.
3. All battery LEDs will be OFF when fully charged. 2
4. Press the battery status button to check battery status if need.
i

TOP PANEL FRONT PANEL

1. Power output (DC12V, 2.5A) 1. Power switch
2. USB 3.1 Type-C port 2. Battery lock
3. DP port

4. USB 3.1 ports




RIGHT PANEL

Power input (DC19.5V)

USB 3.0 ports

. HDMI port

. LAN (RJ45) port

USB 3.1 port

Memory card slot

DP port

. Headphone/Audio Out jack
. Microphone jack

10.Power output (DCI12V, 2.5A)

SETTING UP YOUR TAC VR GO SYSTEM

1. Connect USB 3.0/3.1 devices

2. Connect HDMI display

3. Connect to home network

4. Connect DP display

5. Connect headphone/audio out device
6.

7.

8.

9.

CONOUAWN=

. Connect microphone device
Connect VR head-mounted display (optional)
. Connect power cable
. Turn on the system
10.Follow the on-screen instructions to complete the initial
setup of Windows. This process may take several minutes.
(optional)

ATTACHING BACKPACK

1. Lay the ZOTAC VR GO on a flat surface with
the backcover facing upwards.

2. Lay the ZOTAC VR GO on the backpack. Align
the white line of backpack with the bottom
of VR GO.

3. Push the backpack. When you hear a click, it
means the installation is in place.
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KURZANLEITUNG

LIEFERUMFANG

* 1x ZOTAC VR GO SYSTEM

* 1x Rucksack-Tragegurt

* 1x Wechselstrom-Adapter !
* 1x Netzkabel \ /

* 1x DC 12V Netzkabel

* 2 x Akku-Batterien S
* 1x Ladestation

* 1x Kurzanleitung
¢ 1x USB-Stick zur Wiederherstellung des Betriebssystems ‘ . .
(optional)

AKKU LADEN

Wichtiger Hinweis: Die Akku-Batterien kdnnen nicht direkt im 1

VR GO System aufgeladen werden.

1. Legen Sie die Akku-Batterien in die Ladestation.

2. Verbinden Sie das Netzteil mit der Ladestation.

3. Die Batterie-LED erlischt, wenn der Akku voll aufgeladen ist. 2
4.

Dricken Sie bei Bedarf die Taste fur den Batteriestatus, um
diesen zu prufen.

OBERE ANSICHT FRONTBLEND
1. Stromausgang (DC12V, 2.5A) 1. Stromschalter
2. USB 3.1 Type-C Anschluss 2. Akkuverriegelung

3. DP Anschluss
4. USB 3.1 Anschlisse
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RECHTE ANSICHT

Stromeingang (DC19.5V)

USB 3.0 Anschlusse

. HDMI Anschluss

. LAN (RJ45) Anschluss

USB 3.1 Anschluss

. Speicherkartensteckplatz
DisplayPort Anschluss

. Kopfhérer / Audio-Out Anschluss
. Mikrofon Anschluss

10.Stromausgang (DC12V, 2.5A)

INBETRIEBNAHME DES

Anschluss von USB 3.0/3.1 Geraten
. Anschluss von HDMI Bildschirmen
. Verbindung an ein Netzwerk
. Anschluss von DisplayPort Bildschirmen

. Anschluss eines Mikrofons
VR-Head-Mounted-Display anschlieBen (optional)
. Anschluss des Netzkabels

1.
2
3
4
5. Anschluss eines Kopfhérer / Audio-Out Geréts
6
7.
8
9

10.Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um
die Ersteinrichtung von Windows abzuschlieBen. Dieser

1.

2.

. Einschalten des Systems

Vorgang kann einige Minuten dauern. (optional)

RUCKSACK BEFESTIGEN

Legen Sie den ZOTAC VR GO mit der Ruckseite

nach oben auf eine ebene Flache.

Legen Sie den ZOTAC VR GO auf den Rucksack.

Richten Sie die weiBe Linie des Rucksacks an der

Unterseite des VR GO aus.

. Drucken Sie auf den Rucksack. Die Installation ist
beendet, wenn sie ein Klicken héren.

DE



GUIA DE INICIO RAPIDO

CONTENIDO DEL PAQUETE

ZOTAC VR GO SYSTEM

1x correa adherida a la Mochila

1 x Adaptador de AC p 1
1 x Cable de alimentacion \ /

1x Cable de alimentacion 12 V DC

2 x Baterias .

1x Muelle de carga de la bateria

1 x Guia de inicio rapido

1 x Unidad USB de recuperacion del sistema operativo ‘ . . -
(opcional)

CARGA DE LA BATERIA

Nota: El sistema VR GO no soporta la carga directa de las baterias. 1
1. Inserte las baterias en el muelle de carga de baterias.
2. Conecte el adaptador AC al muelle de carga de bateria.
3. Todos los LEDs de la bateria se apagaran cuando estén cargados
por completo. 2

4. Si fuera necesario, presione el botén de estado de la bateria para
verificar su estado.

PANEL SUPERIOR

1. Salida de potencia (12 V DC, 2.5A) 1. Botdn de encendido
2. Puerto USB 3.1 Type-C 2. Traba de la bateria
3. Puerto DP

4. Puertos USB 3.1
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PANEL DERECHO

Entrada de alimentacion [19.5 V DC]

. Puertos USB 3.0

. Puerto HDMI

. Puerto LAN [RJ45]

. Puerto USB 3.1

. Ranura de la tarjeta de memoria
Puerto DP

. Conector de salida del auricular/audio

. Conector para micréfono

10.Salida de potencia (12 V DC, 2.5A)

CONFIGURACION DE TAC VR GO SYSTEM

OCoONOOUA~AWN

1. Conecte los dispositivos USB 3.0/3.1

2. Conecte las pantallas HDMI

3. Conecte las redes domésticas

4. Conect las pantallas DP

5. Conecte el auricular/dispositivo de audio

6. Conecte el micréfono

7. Conecte la pantalla montada sobre la cabeza VR (opcional)
8. Conecte el cable de alimentacion

€

. Encienda el sistema i a @l ‘
10.Siga las instrucciones de pantalla para completar la U] 8 1 2 3 4
instalacion inicial de Windows. Este proceso puede tomar 9 7’ I \ \\

varios minutos. (opcional)
INSTALACION DE LA MOCHILA
1. Coloque su ZOTAC VR GO sobre una superficie plana 1 2
con la contratapa hacia arriba.
2. Coloque su ZOTAC VR GO sobre la mochila. Alinee o
VR GO.
3. Presione la mochila. Cuando oiga un clic, significa

la linea blanca de la mochila con la parte inferior de
que se ha realizado la instalacion.

ESP



GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

CONTENU DE LA BOITE

* 1x ZOTAC VR GO SYSTEM

» 1x Bretelle de sac a dos additionnelle

* 1x Adaptateur Secteur 1
* 1x Cable d’alimentation \ /

* 1x Cable d’alimentation DC 12V

* 2 x Batteries —

1x Chargeur de Batterie
1 x Guide de Démarrage Rapide
1x Clé USB de restauration d’OS (optionnel) ‘ . .

CHARGEMENT DE LA BATTERIE

Remarque : Le dispositif VR GO SYSTEM ne peut étre rechargé

1
batterie en place.
1. Insérer la batterie dans le chargeur de batterie.
2. Brancher I'adaptateur secteur au chargeur de batterie.
3. Toutes les LED seront éteintes quand la batterie sera pleinement 2

chargée.
4. Appuyer sur le bouton de verification du niveau de charge de la

batterie pour vérfier son état. ﬁ .
3 Al

PANNEAU DU DESSUS PANNEAU AVAN
1. Sortie d’alimentation (DC12V, 2.5A) 1. Bouton Marche / Arrét
2. Port USB 3.1 Type-C 2. Bouton de déverrouillage de
3. Port DP la batterie
4. Ports USB 3.1

12
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PANNEAU DE DROITE

Connecteur d’alimentation (DC19.5V)

. Ports USB 3.0

. Port HDMI

. Port LAN (RJ45)

. Port USB 3.1

. Emplacement pour carte mémoire
Port DP

. Prise casque/ sortie audio

. Prise microphone

10.Sortie d’alimentation (DC12V, 2.5A)

1.
2
3
4
5. Connecter un casque/périphérique audio
6
7.
8
9

10.Suivre les indications a I’écran pour terminer l'installation

1.

2.

CONFIGURER VOTRE DISPOSITIF Z

Connecter les périphériques USB 3.0/3.1
. Connecter les sorties HDMI
. Connecter au réseau internet
. Connecter les sorties DP

. Connecter un microphone
Connectez le casque VR (optionnel)

. Brancher le cable d’alimentation

. Mettre en marche le systéme

de Windows. Cette étape peut prendre plusieurs
minutes. (optionnel)

POUR FIXER LE SAC A DOS

Posez le ZOTAC VR GO sur une surface plane avec la

face arriére tournée vers le haut.

Posez le ZOTAC VR GO sur le sac a dos. Veillez a

aligner la ligne blanche avec la partie inférieure du

VR GO.

. Exercez une pression sur le sac a dos pour
I'enclencher. L’installation est finalisée lorsque vous
entendez un clic.

13
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GUIDA ALL’INSTALLAZIONE

CONTENUTO CONFEZIONE

* 1x ZOTAC VR GO

* 1x Backpack a Strappo

* 1x adattatore AC !
* 1x cavo alimentazione \ /

* 1x Cavo Alimentazione DC 12V

* 2 x Batterie .

1x Dock carica batterie
1x Quick Start Guide
1 x SO Recovery USB Drive (opzionale) ‘ . . -

RICARICARE LE BATTERIE

Nota: Il sistema VR GO non permette la ricarica diretta delle 1

batterie.

1. Inserire le batterie nel dock di ricarica.

2. Connettere I'adattatore AC al dock.

3. Tutti i LED si spengono a ricarica completata. 2
4.

Premere il bottone di controllo dello stato di carica delle
batterie se necessario.

4

PANNELLO SUPERIORE PANNELLO FRONTALE
1. Uscita alimentazione (DC12V, 2.5A) 1. Accensione

2. USB 3.1 Type-C 2. Blocco batterie

%, [DIP

4. USB 31

14



PANNELLO DESTRO

Ingresso alimentazione (DC19.5V)

. porte USB 3.0

. porta HDMI

. porta LAN (RJ45)

. porta USB 3.1

Memory card slot

. porta DP

. Jack cuffie/uscita audio

. Jack microfono

10.Uscita alimentazione (DC12V, 2.5A)

COLLEGARE ZOTAC VR GO

1. Connettere un dispositivo USB 3.0/3.1
2. Connettere un display HDMI

3. Connettersi ad una rete domestica

4. Connettere un display DP

5. Connettere un dispositivo audio/cuffie
6

7.

8,

9

©CONOUTAWN

. Connettere un microfono
Connettore VR testa (opzionale)
. Connettere il cavo di alimentazione
. Avviare il sistema
10.Seguire le istruzioni a video per iniziare il primo avvio di
Windows. Questo processo potrebbe impiegare alcuni
minuti. (opzionale)

PRESA BACKPACK

1. Poggia lo ZOTAC VR GO su una superfice piana a
faccia in su.

2. Poggia lo ZOTAC VR GO sul backpack. Allinea le linee
bianche del backpack con il fondo del VR GO.

3. Premi il backpack fino a sentire click.

15
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GUIA DE INICIO RAPIDO

CONTEUDO DO PACOTE

* 1x ZOTAC VR GO SYSTEM

* 1x Mochila com straps

* 1x Adaptador AC 1
* 1x Cabo de Energia \ /

* 1x Cabo de alimentagdo DC 12 V

* 2 x Baterias i

* 1x Dock para Carregar a Bateria
* 1x Guia de Inicio Rapido
* 1x Unidade USB de Recuperagao OS (opcional) ‘ . .

CARREGANDO A BATERIA

Nota: O SISTEMA VR GO né&o suporta que as baterias sejam

1
carregadas diretamente.
1. Insira as baterias no dock de carga
2. Conecte o Adaptador AC no dock de carga
3. Todos os LEDs vao apagar quando a carga estiver completa 2

4. Pressione o status da bateria para checar o status da carga.

PAINEL SUPERIOR PAINEL FRON
1. Entrada de Energia (DC12V, 2.5A) 1. Botdo de ligado
2. Porta USB 3.1 Type-C 2. Trava da bateria
3. Porta DP
4. Portas USB 3.1

20
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PAINEL DIREITO

Entrada de energia (DC19.5V)
Portas USB 3.0

. Porta HDMI

. Porta LAN (RJ45)

Porta USB 3.1

Slot de cartdo de memoria
Porta DP

. Entrada de Headphone

. Entrada de Microfone

10.Saida de energia (DC12V, 2.5A)

10.Siga as instrugcdes na tela para concluir a configuragdo

1.
2
3
4
5. Ligue o Fone de ouvido / dispositivo de saida de dudio
6
7.
8,
9

CONFIGURANDO O SISTEMA

Conecte dispositivos USB 3.0/3.1
. Ligue os displays HDMI
. Conectar-se a redes domésticas
. Ligar os diplays DP

. Conecte o dispositivo de microfone

Conecte a tela montada na cabeca VR (opcional)
. Conecte o cabo de alimentacdo
. Ligue o sistema

inicial do Windows. Este processo pode demorar varios
minutos. (opcional)

INSTALACAO DA MOCHILA

Coloque seu ZOTAC VR GO em uma superficie plana
com a cobertura voltada para cima.

. Cologue seu ZOTAC VR GO na mochila. Alinhe a linha
branca da mochila com a parte inferior do VR GO.

. Pressione a mochila. Quando ouvir um clique,
significa que a instalagcdo esta pronta.

21
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SKROCONA INSTRUKCJA OBStUGI

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

* 1x SYSTEM ZOTAC VR GO

* 1x Pasek do plecaka

* 1x Zasilacz sieciowy ]
+ 1x Przewod zasilania \ /

¢ 1x Przewdd zasilajacy 12V DC

* 2 x Baterie .

1 x Stacja dokujaca do tadowania baterii

1 x Skrécona instrukcja obstugi

1x Naped USB do odzyskiwania systemu operacyjnego ‘ . .
(opcja)

t ADOWANIE BATERII

Uwaga: System ZOTAC VR GO nie obstuguje bezposredniego

1
tadowania baterii.
1. Wstaw baterie do stacji dokujace;j.
2. Podtacz tadowarke do stacji dokujacej.
3. Po natadowaniu baterii wszystkie diody powinny zgasnac. 2
4. Nacisnij przycisk, aby sprawdzi¢ poziom natadowania baterii.

PANEL GORNY PANEL PRZEDNI
1. Wyijscie zasilania (DC12V, 2.5A) 1. Wiacznik zasilania
2. Port USB 3.1 Type-C 2. Blokada baterii
3. Port DP
4. Porty USB 3.1

22



PRAWY PANEL

Wejscie zasilania (DC19.5V)
. Porty USB 3.0
. Port HDMI
. Port LAN (RJ45)
. Port USB 3.1
. Gniazdo kart pamiegci
Port DP
. Stuchawki/Wyjscie Audio
. Mikrofon
10. Wyjscie zasilania (DC12V, 2.5A)

KONFIGUROWANIE SYSTEM

1. Podtacz urzadzenie USB 3.0/3.1

2. Podtacz wyswietlacz HDMI

3. Podtacz sie¢ domowa

4. Podtacz wyswietlacz DP

5. Podtacz stuchawki lub inne urzgdzenie audio
6

7.

8

9

OWONOOUAWNS

. Podtacz mikrofon
Podtacz wyswietlacz VR zaktadany na gtowe (opcja)
. Podtacz przewdd zasilajacy

. Wiacz system i a i ‘ \
10. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, b 8 1 2 3 @507
nalezy przeprowadzié¢ wstepna konfiguracje systemu 9 f l ‘ \\ \ \

Windows. Ten etap moze potrwac kilka minut. (opcja)

MOCOWANIE DO PLECAKA

1. Potéz ZOTAC VR GO na ptaskiej powierzchni, tylng 1 2
$cianka na dot.

2. Potéz ZOTAC VR GO na plecaku. Wyréwnaj biata ”
linie plecaka z denkiem VR GO. L

3. Wsun plecak. Gdy ustyszysz klikniecie, oznacza to, ze

wszystkie elementy znalazty sie na swoim miejscu.

23



KPATKOE PYKOBOACTBO MO HAYAIY PABOTbI

COCTAB KOMIUIEKTA NMOCTABKW

+ 1xCUCTEMA ZOTAC VR GO

* 1 X AONOMHUTENbBHbIN PEMEeLLOK AN prok3aka

* 1 xapanTep nuTaHus ]
* 1 X WHYp NUTaHUs \ /

* 1 xKabenb nutaHusa 12 B

* 2 X akkymynsrtopa

* 1 X 3apsiaHas AoK-CTaHums
+ 1 x KpaTkoe pykoBOACTBO Mo Havany paboTbl

+ 1 x USB-HakonuTenb Ansi BoccTaHoBneHus OC
(onumnoHarnbHo)

BAPAOKA AKKYMYJTATOPA

MpumeyaHue: VR GO He No3BOMSET OCYLIECTBNSTL 3apsiKy akkyMyNsTOPOB,

YCTaHOBMEHHbIX B CUCTEMY. L

1. YcTaHOBUTE akKyMymnsTopbl B 3apsifiHyH AOK-CTaHLIMIO.

2. MNoAKnoumuTE K 3apsiAHOI AOK-CTaHLUMM aaanTep NUTaHus.

3. Mocne 3aBepLuUeHUs 3apsiAKY AOMKHbI MOracHyTb BCE CBETOAMOAD.

4. YToGbl MPOBEPUTL YPOBEHL 3apsiAa akkyMynsiTopa, HaXMUTE KHOMKY 2

VHAVKaLMM 3apsifa Ha akkyMmynsitope.

EPXHAA MAHE/b MEPEOHAA MAHENDb
1. Bbixoa nuTaHus (12 B, NOCTOSHHBIN TOK, 2.5A) 1. KHonka BKto4eHus nutaHms
2. Mopt USB 3.1 Type-C 2. ®ukcatop akkymynsTopa
3. Mopt DP
4. MopTel USB 3.1
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9.

1

2CENDO R ON S

MPABAA MAHEJb

. Bxop nutanus (HanpsbkeHue 19,5 B, NOCTOSAHHbIN
TOK)

. Moptbl USB 3.0

. Mopt HDMI

. Cetesoit nopt (RJ45)

. Mopt USB 3.1

. Cnot Ans kapT namstu

. lMopt DP

. Pasbem ayavoBbixoaa/noakmnioHeHus

HayLLIHUKOB

Pasbem ans MukpodoHa

0.Bbixoa nutanus (12 B, nocTosiHHbIN TOK, 2.5A)

HACTPOWKA CUCTEMbl ZOTAC VR GO

. MopkniounTe ycTpoiicTea ¢ nHTepdeiicom USB 3.0/3.1
Mopkniounte aucnnen ¢ uitepdeiicom HDMI

. MopkniounTe cCTEMY K AOMALLHEN CeTn

Mopkniounte aucnnen ¢ uHtepdericom DP
lMoakniounTe HayLHYKV UNK ApYroe 3ByKOBOCMPON3BOASALLEE YCTPOCTBO
MopkniounTe MUKPOHOH

. MoacoeaunHuTe LiNem BUPTYanbHOW peanbHOCTH (ONUMOHANbHO)

. MoacoeanHuTe kabenb NUTaHWUsA

. Bkniouute cuctemy

0.Cneays MHCTPYKLMSIM, KOTOpbie ByAyT BbiBEAEHbI HA 3KPaH, BbINOMHNATE
HavanbHyto HacTporiky Windows. Ha atoT atan moxeT notpe6oBarbest
HECKONbKO MUHYT. (ONLMOHANbHO)

MOOKMNIOYEHWE PIOK3AKA

. Pacnonoxwute ZOTAC VR GO Ha poBHOI NOBEPXHOCTU 3aaHel
KPbILLKOWN BBEPX.

. Monoxwute ZOTAC VR GO Ha ptoksak. COBMECTUTE HWKHWIA Kpait
VR GO c 6enoit Nonockomn, HaHECEHHOW Ha prok3ake.

. YToGbI 3achuKCMpoBaThb CUCTEMY B KPEMNEHWN, CABUHLTE €€ A0
Lienyka.
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BREAK FREE

ACCELERATE YOUR CREATIVITY

0 facebook.com/zotac

o twitter.com/zotac

youtube.com/zotacofficial

o vimeo.com/zotac

instagram.com/zotac_official

AU
FE (€ @ HOomr ZOTAC.COM



